Warszawa, dnia 7 lipca 2017 r.

Poz. 1341

PROTOKOL
do Traktatu Pélnocnoatlantyckiego w sprawie akcesji Czarnogéry,

podpisany w Brukseli dnia 19 maja 2016 r.

W imieniu Rzeczypospolitej Polskiej
PREZYDENT RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ
podaje do powszechnej wiadomosci:

Dnia 19 maja 2016 r. w Brukseli zostal podpisany Protokoét do Traktatu Pétnocnoatlantyckiego w sprawie akcesji
Czarnogb6ry, w nastgpujacym brzmieniu:

Przeklad

Protokot do Traktatu Pélnocnoatlantyckiego
w sprawie akcesji Czarnogory

Strony Traktatu Péhocnoatlantyckiego, podpisanego w Waszyngtonie dnia 4 kwietnia
1949 roku,

Odnotowujac z zadowoleniem, ze bezpieczefistwo obszaru péinocnoatlantyckiego zostanie
poszerzone poprzez przystapienie Czarnogéry do Traktatu,

Uzgodnity, co nastepuje:

Artykut I

Po wejéciu w zycie niniejszego Protokotu Sekretarz Generalny Organizacji Traktatu
Pélnocnoatlantyckiego przekaze Rzadowi Czarnogéry, w imieniu wszystkich Stron,
zaproszenie do przystgpienia do Traktatu Pélnocnoatlantyckiego. Zgodnie z artykutem 10
Traktatu Czarnogéra stanie si¢ Strong w dniu ztozenia swojego dokumentu przystgpienia
Rzadowi Stanéw Zjednoczonych Ameryki.
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Artykul IT

Niniejszy Protokét wejdzie w zycie, gdy kazda ze Stron Traktatu
Pélnocnoatlantyckiego notyfikuje Rzadowi Stanéw Zjednoczonych Ameryki przyjecie przez
nig Protokolu. Rzad Stanéw Zjednoczonych Ameryki powiadomi wszystkie Strony Traktatu
Poétnocnoatlantyckiego o dacie otrzymania kazdej takiej notyfikacji i o dacie wejscia w zycie
niniejszego Protokohu.

Artykut ITI

Niniejszy Protokét, ktérego teksty w jezykach angielskim i francuskim sg jednakowo
autentyczne, zostanie zlozony w archiwach Rzadu Stanéw Zjednoczonych Ameryki.
Nalezycie pos$wiadczone kopie Protokolu zostang przeslane przez Rzad Stanéw
Zjednoczonych Ameryki Rzadom wszystkich Stron Traktatu Péocnoatlantyckiego.

Na dowéd czego nizej podpisani pelnomocnicy podpisali niniejszy Protokot.
Podpisano w Brukseli dnia 19 maja 2016 roku.
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PROTOCOL
TO THE NORTH ATLANTIC TREATY
ON THE ACCESSION OF
MONTENEGRO

The Parties to the North Atlantic Treaty, signed at Washington on
April 4, 1949,

Being satisfied that the security of the North Atlantic area will be
enhanced by the accession of Montenegro to that Treaty,

Agree as follows:

Article |

Upon the entry into force of this Protocol, the Secretary General of
the North Atlantic Treaty Organisation shall, on behalf of all the Parties,
communicate to the Government of Montenegro an invitation to accede to
the North Atlantic Treaty. In accordance with Article 10 of the Treaty,
Montenegro shall become a Party on the date when it deposits its
instrument of accession with the Government of the United States of
America.

Article Il

The present Protocol shall enter into force when each of the Parties
to the North Atlantic Treaty has notified the Government of the United
States of America of its acceptance thereof. The Government of the
United States of America shall inform all the Parties to the North Atlantic
Treaty of the date of receipt of each such notification and of the date of the
entry into force of the present Protocol.

Article Il

The present Protocol, of which the English and French texts are
equally authentic, shall be deposited in the Archives of the Government of
the United States of America. Duly certified copies thereof shall be
transmitted by that Government to the Governments of all the Parties to

the North Atlantic Treaty.
In witness whereof, Signed at Brussels
the undersigned plenipotentiaries have on the 19" day of May 2016.

signed the present Protocol.
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_ PROTOCOLE

AU TRAITE DE L'ATLANTIQUE NORD
SUR L'ACCESSION
DU MONTENEGRO

Les Parties au Traité de I'Atlantique Nord, signé le 4 avril 1949 a
Washington,

Assurées que l'accession du Monténégro au Traité de I'Atlantique
Nord permettra d'augmenter la sécurité de la région de I'Atlantique Nord,

Conviennent ce qui suit :

Article |

Dés l'entrée en vigueur de ce Protocole, le Secrétaire Général de
I'Organisation du Traité de I'Atlantique Nord enverra, au nom de toutes les
Parties, au Gouvernement du Monténégro une invitation a adhérer au
Traité de I'Atlantique Nord. Conformément a ['Article 10 du Traité, le
Monténégro deviendra Partie & ce Traité a la date du dép6t de son
instrument d'accession auprés du Gouvernement des Etats-Unis
d'Ameérique.

Article I

Le présent Protocole entrera en vigueur lorsque toutes les . arties au
Traité de [Atlantique Nord auront notifi€é leur approbation au
Gouvernement des Etats-Unis d'’Amérique. Le Gouvernement des Etats-
Unis d'Ameérique informera toutes les Parties au Traité de I'Atlantique Nord
de la date de réception de chacune de ces notifications et de la date
d'entrée en vigueur du présent Protocole.

Article 1l

Le présent Protocole, dont les textes en frangais et anglais font
également foi, sera déposé dans les archives du Gouvernement des Etats-
Unis d'Amérique. Des copies certifiées conformes seront transmises par
celui-ci aux Gouvernements de toutes les autres Parties au Traité de
I'Atlantique Nord.

. En foi de quoi, Signé a Bruxelles
les plénipotentiaires désignés ci-dessous ont le 19 mai 2016.
signé le présent Protocole.
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Po zaznajomieniu si¢ z powyzszym protokotem, w imieniu Rzeczypospolitej Polskiej o§wiadczam, ze:
— zostal on uznany za stuszny zaréwno w catosci, jak i1 kazde z postanowien w nim zawartych,
— jest przyjety, ratyfikowany i potwierdzony,
— bedzie niezmiennie zachowywany.
Na dowdd czego wydany zostat akt niniejszy, opatrzony pieczecia Rzeczypospolitej Polskiej.
Dano w Warszawie dnia 21 pazdziernika 2016 r.
Prezydent Rzeczypospolitej Polskiej: 4. Duda

L.S.
Prezes Rady Ministrow: B. Szydto



